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W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (druhd komora)

z 19. septembra 2019*

»Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Aproximdacia pravnych predpisov — Motorové vozidld —
Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 — Clanok 6 ods. 1 prva veta — Informdcie o opravach a udrzbe vozidiel —
Povinnosti vyrobcu voci nezavislym prevadzkovatelom — Neobmedzeny a $tandardizovany pristup
k tymto informacidm — Sposoby — Zakaz diskriminacie”

Vo veci C-527/18,
ktorej predmetom je navrh na zacatie prejudicidlneho konania podla ¢léanku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim Bundesgerichtshof (Spolkovy sudny dvor, Nemecko) z 21. jina 2018 a doruceny
Stdnemu dvoru 13. augusta 2018, ktory suvisi s konanim:
Gesamtverband Autoteile-Handel eV
proti
KIA Motors Corporation,
SUDNY DVOR (druhéd komora),

v zlozeni: predseda druhej komory A. Arabadziev, sudcovia T. von Danwitz, C. Vajda, P. G. Xuereb
(spravodajca) a A. Kumin,

generalny advokat: M. Szpunar,

tajomnik: A. Calot Escobar,

so zretefom na pisomnu cast konania,

so zretelom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Gesamtverband Autoteile-Handel eV, v zastipeni: M. Sacré, Rechtsanwalt,

— KIA Motors Corporation, v zastipeni: T. Kopp, R. Polley a W. Holzapfel, Rechtsanwiilte,

— Eurdpska komisia, v zastipeni: M. Huttunen, J. Hradil a A. C. Becker, splnomocneni zastupcovia,

so zretelom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlneho advokata, Ze vec bude prejednana bez jeho
navrhov,

vyhlasil tento

* Jazyk konania: nemcina.
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Rozsudok

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu clanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 z 20. juna 2007 o typovom schvalovani motorovych
vozidiel so zretelom na emisie lahkych osobnych a uzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe
k informacidm o opravach a tdrzbe vozidiel (U. v. EU L 171, 2007, s. 1).

Tento ndvrh bol podany v ramci sporu medzi nemeckym profesijnym zdruzenim pre velkoobchod
s automobilovymi suciastkami Gesamtverband Autoteile-Handel eV (dalej len ,Gesamtverband®),
a juhokorejskym automobilovym vyrobcom KIA Motors Corporation (dalej len ,KIA“) vo veci
odmietnutia tohto vyrobcu poskytovat nezavislym prevadzkovatelom pristup k informécidm
o opravach a udrzbe vozidiel vo formate, ktory umoznuje elektronické spracovanie.

Pravny ramec
Prdvo Unie

Nariadenie ¢. 715/2007
Odobvodnenie 8 nariadenia ¢. 715/2007 uvadza:

»Na zlep$enie fungovania vnutorného trhu, najmé pokial ide o volny pohyb tovaru, slobodu usadit sa
a slobodu poskytovania sluzieb, je nevyhnutny neobmedzeny pristup k informdacidm o opravach
vozidiel prostrednictvom s$tandardizovaného formatu, ktory sa d4 pouzit na vyhladévanie technickych
informdcii a c¢innd hospodarska stutaz na trhu informacnych sluzieb tykajucich sa oprav a udrzby
vozidiel. Velkd cast takychto informdcii sa tyka palubnych diagnostickych systémov (OBD) a ich
vzajomného pdsobenia s ostatnymi systémami vozidla. Treba stanovit technické $pecifikicie, ktorymi
by sa internetové stranky vyrobcov mali riadit, spolu s cielenymi opatreniami na zabezpecenie
primeraného pristupu pre malé a stredné podniky (MSP). Spolocné normy odsthlasené so
zainteresovanymi stranami, ako je napriklad format [Organizdcie za presadzovanie noriem pre
struktirované informacie (OASIS)], moézu ulah¢it vymenu informdcii medzi vyrobcami
a poskytovatelmi sluzieb. Preto je vhodné od zaciatku pozadovat pouzivanie technickych $pecifikécii
formatu OASIS a ziadat Komisiu, aby od [Eurépskeho vyboru pre normaliziciu (CEN)/Medzinarodnej
organizicie pre normalizdciu (ISO)] vyzadovala dalsi vyvoj tohto formatu az do vzniku normy, ktord
¢oskoro nahradi format OASIS.”

Podla odévodnenia 27 tohto nariadenia si cielmi tohto nariadenia ,realizdcia vndtorného trhu
prostrednictvom zavedenia spolo¢nych technickych poziadaviek tykajicich sa emisii motorovych
vozidiel a zaruceného pristupu k informdcidm o opravach a udrzbe vozidiel pre nezavislych
prevadzkovatelov za rovnakych podmienok aké maja autorizovani predajcovia a [autorizované]
opravovne“.

Clanok 3 uvedeného nariadenia s nidzvom ,Vymedzenie pojmov* vo svojich bodoch 14 a 15 stanovuje:

»Na ucely tohto nariadenia a jeho vykonavacich opatreni:
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14. ,informacie o opravich a udrzbe vozidiel’ st informdicie potrebné na diagnostikovanie, obsluhu,
kontrolu, pravidelné monitorovanie, opravu, preprogramovanie alebo preinstalovanie vozidla,
ktoré vyrobcovia poskytuji svojim autorizovanym predajniam a opravovniam, vratane naslednych
zmien a doplnkov takychto informadcii. Tieto informdcie obsahuju vsetky pozadované informacie
o suciastkach alebo vybaveni vozidiel;

15. ,nezdvisly prevadzkovatel' je podnik iny ako autorizované predajne a opravovne, ktory je priamo
alebo nepriamo zapojeny do opravy a udrzby motorovych vozidiel, st to najméd opravovne,
vyrobcovia alebo distributéri opravarenskych zariadeni, ndstrojov alebo nahradnych dielov,
vydavatelia technickych informadcii, automobilové kluby, previdzkovatelia dopravnych zachrannych
sluzieb, prevadzkovatelia pontkajici kontrolné a skusobné sluzby, prevadzkovatelia ponukajuci
skolenia pre montdznych technikov, vyrobcov a opravarov vybavenia pre vozidld na alternativny
pohon”.

Clanok 6 nariadenia ¢. 715/2007 s ndzvom ,Povinnosti vyrobcov* vo svojom odseku 1 uvidza:

»Vyrobcovia zabezpecia pre nezavislych prevadzkovatelov neobmedzeny a S$tandardizovany pristup
k informdcidm o opravach a udrzbe vozidiel na svojich internetovych strankach v standardizovanom
formate, lahko a rychlo dostupnym sposobom a spdsobom, ktory je nediskrimina¢ny v porovnani
s poskytovanim informdcii a pristupom, ktory poskytuji autorizovanym predajniam a opravovniam.
S cielom ulah¢it dosiahnutie tohto ciela sa informécie predkladaji jednotnym spdsobom, ktory je zo
zaciatku v sulade s technickymi poziadavkami formatu OASIS...“

Clanok 8 tohto nariadenia s ndzvom ,Vykondvacie opatrenia“ stanovuje:

»V sulade s regulacnym postupom s kontrolou uvedenym v clanku 15 ods. 3 sa prijmd opatrenia
potrebné na vykonanie ¢lankov 6 a 7, ktorych tGcelom je zmenit a doplnit menej zdvazné prvky tohto
nariadenia. Tieto maju obsahovat vymedzenie a aktualizdaciu technickych $pecifikicii tykajtcich sa
sposobu, akym sa budd poskytovat informicie o opravach a ddrzbe vozidiel a o systémoch OBD,
s osobitnym dorazom na $pecifické potreby MSP.“

Nariadenie ¢. 692/2008

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 692/2008 z 18. jila 2008, ktorym sa vykonava, meni a doplifa nariadenie
¢. 715/2007 (U. v. EU L 199, 2008, s. 1), bolo zmenené nariadenim Komisie (EU) ¢&. 566/2011 z 8. juna
2011 (U. v. EU L 158, 2011, s. 1) (dalej len ,vykonavacie nariadenie®), najmi s ciefom posilnit postupy
vymeny udajov tykajacich sa stciastok vozidiel medzi vyrobcami a nezavislymi prevadzkovatelmi.

Clanok 13 nariadenia ¢. 692/2008 s nazvom ,Pristup k informécidm o systéme OBD, opravach a tdrzbe
vozidla“ vo svojom odseku 1 stanovuje:

»Vyrobcovia predkladaju v sulade s ¢lankami 6 a 7 nariadenia [¢. 715/2007] a s prilohou XIV tohto
nariadenia, nevyhnutné mechanizmy a postupy s cielom zabezpelit, aby informdacie o... opravich
a udrzbe vozidla boli pohotovo dostupné.”

Bod 2.1 prilohy XIV nariadenia ¢. 692/2008 uvadza:

sInformdcie o... opravich a udrzbe vozidla dostupné na internetovych strankach sa musia riadit
technickymi $pecifikiciami dokumentu OASIS SC2-D5, Format informécii o opravach automobilov...
a oddielov 3.2, 3.5 (okrem bodu 3.5.2), 3.6, 3.7 a 3.8 dokumentu OASIS SCI1-D2, Specifikicie
poziadaviek na opravy automobilov..., s pouzitim len otvoreného textu a grafickych formatov alebo
formatov, ktoré mozno pozerat a vytlacit len s pouzitim Standardnych softvérovych nahradnych
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jednotiek, ktoré st volne dostupné, fahko sa instaluju, a ktoré pracuja na zéklade bezne pouzivanych
operacnych systémov pocitacov. ... Osoby pozadujice pravo reprodukovat alebo dalej zverejnit
informdcie by mali rokovat priamo s prislusnym vyrobcom...

Informdcie o vSetkych castiach vozidla, ktorymi vyrobca vybavi vozidlo urcené na zaklade
identifika¢ného ¢isla vozidla (VIN) a dalsich kritérii ako razvoru [osi] kolies, vykonu motora, rozsahu
alebo moznosti vyhotovenia vozidla, a ktoré moézu byt nahradené ndhradnymi dielmi pontkanymi zo
strany vyrobcu vozidla jeho autorizovanym opravovniam, predajcom alebo tretim osobam
prostrednictvom odkazu na ¢islo povodnych casti, sa spristupnia v databéze, ktord je Iahko pristupna
nezdvislym prevadzkovatelom.

Tato databaza obsahuje cisla VIN, ¢isla povodnych casti, povodné ndzvy tychto casti, idaje o platnosti
(datumy zaciatku a skoncenia platnosti), idaje o montdzi a pripadne usporiadanie.

Informécie v databdze sa pravidelne aktualizuja. Aktualizdcie obsahuji najma akékolvek upravy
jednotlivych vozidiel po vyrobe v pripade, Ze tieto informacie st k dispozicii autorizovanym
predajcom.”

Nariadenie ¢ 566/2011
Odobvodnenie 12 nariadenia ¢. 566/2011 uvadza:

»S cielom zarudit efektivhu hospodarsku sttaz na trhu s informaénymi systémami oprdv a ddrzby
vozidiel, ako aj s cielom ujasnit, ze k takymto informdcidm patria aj informdcie, ktoré sa musia
poskytnut nezavislym prevddzkovatelom inym ako opravovne, aby sa zabezpecilo, Ze nezévisly trh
oprav vozidiel ako celok moéze konkurovat autorizovanym predajcom, bez ohladu na to, ¢i vyrobca
vozidla priamo poskytne takéto informacie svojim autorizovanymi predajcom a opravovniam, pricom
je potrebné dalsie vysvetlenie v stvislosti s podrobnostou informdcii, ktoré sa maji poskytovat na
zaklade nariadenia [¢. 715/2007].“

Nemecké pravo

Z navrhu na zacatie prejudicidlneho konania vyplyva, ze Gesamtverband poukazuje na porusenie
urcitych ustanoveni Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb (zdkon o nekalej sutazi) tak v zneni
uc¢innom do 10. decembra 2015 (dalej len , predchadzajice znenie UWG), ako aj v zneni G¢innom po
tomto datume (dalej len ,,nové znenie UWG").

§ 4 bod 11 predchadzajiceho znenia UWG stanovoval:

»Nekalej obchodnej praktiky sa dopusti najma ten, kto

(11) kona v rozpore s pravnym predpisom, ktory je okrem iného urceny aj na to, aby v zdujme
ucastnikov trhu reguloval trhové spravanie.”

Toto ustanovenie bolo v novom zneni UWG nahradené ustanovenim jeho § 3a, ktory stanovuje:
»Kazdy, kto porusi pravne ustanovenie, ktoré okrem iného upravuje spravanie na trhu v zaujme

subjektov na trhu, dopusta sa nekalého konania, ak porusenie moze citelne obmedzit zaujmy
spotrebitelov, inych subjektov na trhu alebo konkurentov.”
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§ 8 ods. 1 prva veta UWG tak v povodnom zneni, ako aj v novom zneni umoziuje podat Zalobu
o okamzité zdrzanie sa konania (elimindcia), a v pripade nebezpecenstva recidivy, o zdrzanie sa konania
v budtcnosti (nekonanie) proti kazdému, kto sa dopustil protipravneho obchodného konania v zmysle
ustanoveni § 3 a § 7 tohto zédkona. Podla § 3 ods. 1 predchadzajiceho znenia UWG je nekalé sitazné
konanie protiprdvne, ak je spoOsobilé citelne narusit zdujmy ucastnikov hospodarskej sutaze,
spotrebitelov alebo inych dcastnikov trhu. Podla § 3 bodu 1 nového znenia UWG je nekalé sditazné
konanie protipravne.

Spor vo veci samej a prejudicidlne otazky

Pokial ide o vozidld uvddzané na trh spolo¢nostou KIA, zdruzenie Gesamtverband a nezdvisli
prevadzkovatelia, ktori st jeho clenmi, maju pristup k obycajnému precitaniu databazy, v ktorej st
uchovavané informécie o opravach a udrzbe tychto vozidiel v zmysle ¢lanku 3 bodu 14 nariadenia
¢. 715/2007.

Gesamtverband poziadalo spolo¢nost KIA za seba, ako aj za svojich ¢lenov o moznost dostat
informécie z databazy vo formate umoznujicom ich elektronické spracovanie.

Nasledne podalo na Landgericht Frankfurt am Main (Krajinsky sid Frankfurt nad Mohanom,
Nemecko) zalobu, ktorou sa domdhalo, aby sa spolo¢nosti KIA ulozila povinnost spristupnit tomuto
zdruzeniu a jeho clenom tieto informacie v pozadovanom formate. Tento sid vydal voci spoloc¢nosti
KIA rozsudok v stlade s navrhmi zdruzenia Gesamtverband. Oberlandesgericht Frankfurt am Main
(Vyssi krajinsky sud Frankfurt nad Mohanom, Nemecko), na ktory podala KIA odvolanie proti
prvostupnovému rozsudku, usudil, Zze ¢lanok 6 ods. 1 nariadenia ¢. 715/2007 neukladd spolocnosti
KIA povinnost spristupnit zdruzeniu Gesamtverband a jeho c¢lenom tieto informécie vo formate
umoznujucom ich elektronické spracovanie. Rozhodol, ze voc¢i nezavislym prevadzkovatelom sa musi
zabezpecit iba obycajné precitanie tychto informdicii a Ze tidto forma spristupnenia nepredstavuje
diskrimindciu medzi tymito prevddzkovatelmi na jednej strane a zmluvnymi predajcami a zmluvnymi
opravoviiami spolo¢nosti KIA na druhej strane. Gesamtverband podalo proti rozsudku, ktorym sa
rozhodlo o odvolani, opravny prostriedok ,Revision“ na Bundesgerichtshof (Spolkovy stdny dvor,
Nemecko).

Vnitrostatny sud sa domnieva, Ze vysledok sporu, ktory prejedndva, zavisi od odpovede na otazku, ¢i je
sposob, ktorym sa KIA rozhodla spristupnit dotknuté informdicie nezdvislym prevadzkovatelom,
v sdlade s ¢lankom 6 ods. 1 prvou vetou nariadenia ¢. 715/2007, alebo ¢i naopak toto ustanovenie
vyzaduje, aby boli takéto informdcie poskytnuté vo formate umoznujicom elektronické spracovanie.

Vndatrostatny sid sa domnieva, ze hoci by spristupnenie informdcii o opravach a udrzbe vozidiel
vo formate, ktory umoziiuje nezdvislym prevadzkovatelom elektronické spracovanie, mohlo mat
kladny t¢inok na fungovanie vnutorného trhu a mohlo by podporit efektivnu hospodarsku sttaz na
trhu informacénych sluzieb o opravich a udrzbe vozidiel, povinnost spristupnit tieto informacie
nezdvislym prevadzkovatelom vo formdate umoznujicom elektronické spracovanie zrejme nevyplyva zo
znenia ¢lanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 715/2007, ani z odkazu na normu OASIS uvedentd
v tomto ustanoveni. Vnutrostatny sud tiez uvddza, ze vzhladom na znenie prvej a $tvrtej vety prvého
odseku, ako aj druhého odseku bodu 2.1 prilohy XIV nariadenia ¢. 692/2008 a vyvoj tohto bodu 2.1 by
bolo mozné vykladat ¢lanok 6 ods. 1 prvia vetu nariadenia ¢. 715/2007 v tom zmysle, Ze vyrobca nie je
povinny spristupnit dotknuté informdicie v formate umoznujicom elektronické spracovanie. Takyto
vyklad je okrem toho tdajne podporeny umyslom Komisie stanovit v novom rdmcovom nariadeni
o typovom schvéleni povinnost poskytnat nezéavislym prevadzkovatelom dotknuté informdcie vo
formate datovych zdznamov, ktory umoznuje elektronické spracovanie.
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Vndtrostatny sud doddva, ze Sidny dvor musi tiez spresnit obsah zdkazu diskrimindcie stanoveného
v ¢lanku 6 ods. 1 prvej vete nariadenia ¢. 715/2007 v situdcii, ako je td vo veci samej, ked vyrobca
automobilov vytvoril pre autorizovanych predajcov a autorizované opravovne kanal s dodato¢nymi
informaciami na predaj origindlnych ndhradnych dielov, pricom sa obratil na poskytovatela
informacnych sluzieb.

Pokial ide o informac¢né kandly, ku ktorym maja pristup nezavislé opravovne, vnutrostitny sad
spresiuje, ze KIA spristupnuje svoj katalég ndhradnych dielov podniku LexCom, ktory umoznuje
nezdvislym opravovniam vyhladévat na internetovom portéli tohto podniku ,parslink24“ origindlne
nahradné diely KIA prostrednictvom VIN vozidla. Vnutrostitny sid poznamendva, ze Gesamtverband
netvrdi, ze informdcie o oprave a udrzbe vozidiel obsiahnuté v informac¢nych kanaloch, ku ktorym
maju pristup predajcovia a opravovne, ktori si zmluvne spojeni so spolo¢nostou KIA, su $irsie alebo
vo vyssej kvalite nez informicie, ku ktorym mohli mat pristup nezdvisli prevadzkovatelia
prostrednictvom internetového portalu KIA.

Za tychto podmienok Bundesgerichtshof (Spolkovy sidny dvor) rozhodol prerusit konanie a polozit
Stidnemu dvoru tieto prejudicidlne otazky:

»,1. M& vyrobca poskytndt informdacie, ktoré ma zabezpecit nezavislym prevddzkovatelom podla
¢lanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia (ES) ¢. 715/2007 v elektronicky dalej spracovatelnej podobe?

2. Dochédza k diskrimindcii nezavislych prevddzkovatelov zakdzanej ¢lankom 6 ods. 1 prvou vetou
nariadenia (ES) ¢. 715/2007, ak vyrobca zapojenim poskytovatela informacénych sluzieb vytvori
novy informacny kandl pre predaj origindlnych ndhradnych dielov autorizovanymi predajcami
a opravovinami?“

O prejudicialnych otazkach

O prvej otdzke

Svojou prvou otazkou sa vnutrostatny sid v podstate pyta, ¢i sa mad c¢lanok 6 ods. 1 prva veta
nariadenia ¢. 715/2007 vykladat v tom zmysle, Ze vyrobcovia automobilov musia nezdvislym
prevadzkovatelom poskytnat pristup k informdcidm o opravich a udrzbe vozidiel vo forméte, ktory

umoznuje elektronické spracovanie.

Je potrebné pripomentt, Ze podla znenia tohto ustanovenia vyrobcovia zabezpeclia pre nezdvislych
prevadzkovatelov neobmedzeny a $tandardizovany pristup k informédcidm o opravich a tdrzbe vozidiel
na svojich internetovych strankach v $tandardizovanom formate, lahko a rychlo dostupnym spdsobom,
ktory je nediskriminacny v porovnani s poskytovanim informdcii a pristupom, ktory poskytuja
autorizovanym predajcom a opravovniam.

V tejto suvislosti treba konstatovat, Ze znenie ¢lanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 715/2007 samo
osebe neumoznuje odpovedat na otdzku polozend vndtrostitnym sudom, kedze sa v prvom rade
obmedzuje na uvedenie, ze format, v ktorom sa ma poskytnutie tychto informacii uskutocnit, musi byt
standardizovany, pricom toto spresnenie neumoznuje urcit, ¢i maja byt uvedené informadcie
spristupnené na obyc¢ajné precitanie alebo vo formate, ktory umoznuje elektronické spracovanie.

Tak z odovodnenia 8 a clanku 6 ods. 1 druhej vety nariadenia ¢. 715/2007, ako aj z bodu 2.1 prvého
odseku prilohy XIV nariadenia ¢. 692/2008 totiz vyplyva, Ze Standardizovand povaha formatu sa ma
chédpat v tom zmysle, ze dotknuté informdcie musia byt v stlade s technickymi poziadavkami normy
OASIS tak, aby umoznili ndjst relevantné technické informadcie a ulah¢it vymenu informadcii. Z tejto

normy vsSak nevyplyva, Ze by vyrobcom ukladala povinnost spristupnit dotknuté informécie vo
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formate, ktory umoznuje elektronické spracovanie, a to tym menej, Ze tak format umoznujici obycajné
precitanie, ako aj formdt, ktory umoziuje elektronické spracovanie, dovoluju nijst pozadované
technické informadcie, pricom sa ulahc¢uje vymena informdcii.

Nésledne plati, Ze hoci podla znenia ¢ldnku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 715/2007 majd vyrobcovia
povinnost poskytnit ,neobmedzeny pristup® k informdcidm o opravach a udrzbe vozidiel, ich
spristupnenie iba na obycajné precitanie by sa na rozdiel od toho, ¢o tvrdia Gesamtverband a Komisia,
nemalo povazovat za obmedzenie pristupu k tymto informdcidm. Kedze totizZ toto ustanovenie rozlisuje
medzi na jednej strane pristupom, ktory sa ma poskytnat ,neobmedzene®, a na druhej strane
formatom, v ktorom sa ma poskytnat, neexistencia obmedzenia odkazuje na samotny obsah
informdcii, ktoré musia byt spristupnené nezavislym previadzkovatelom, a nie spoOsoby tohto
spristupnenia.

Napokon skuto¢nost, ze podla ¢lanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 715/2007 musia byt dotknuté
informécie lahko a rychlo pristupné, neznamend, ze musia byt pristupné vo formadte, ktory umoznuje
elektronické spracovanie. Rovnaké kons$tatovanie sa uplatni, pokial ide o poziadavku vyplyvajicu
z Cldnku 6 ods. 1 druhej vety nariadenia ¢. 715/2007, podla ktorej musia byt informdcie predkladané
jednotnym sposobom, pri¢com tento ciel je navy$e zabezpeceny $tandardizdciou formatu.

Z ustélenej judikattry Stidneho dvora vsak vyplyva, Ze vyklad ustanovenia prava Unie si vyzaduje
zohladnit nielen jeho znenie, ale aj jeho kontext a ciele sledované pravnou upravou, ktorej je stcastou
(pozri najmé rozsudok zo 17. aprila 2018, Egenberger, C-414/16, EU:C:2018:257, bod 44 a citovanu
judikattru). Aj vyvoj ustanovenia prava Unie modze obsahovat relevantné prvky pre jeho vyklad
(rozsudok z 10. decembra 2018, Wightman a i, C-621/18, EU:C:2018:999, bod 47 a citovana
judikatara).

Pokial ide po prvé o kontext, do ktorého zaraduje ¢ldnok 6 ods. 1 prvd veta nariadenia ¢. 715/2007,
treba pripomenut, Ze po prvé bod 2.1 prvy odsek prilohy XIV nariadenia ¢. 692/2008 stanovuje, ze
nezavisly prevadzkovatel, ktory chce ,reprodukovat alebo dalej zverejnit“ dotknuté informdcie, by mal
rokovat priamo s prislusnym vyrobcom. Z tohto ustanovenia vyplyva, ze samotnd Komisia, ktorej
¢lanok 8 nariadenia ¢. 715/2007 zveruje povinnost prijat potrebné opatrenia na vykonanie ¢lanku 6
tohto nariadenia, zrejme vychddzala z predpokladu, Ze clanok 6 ods. 1 prvd veta nariadenia

¢. 715/2007 vyzaduje pristup k dotknutym informdcidm iba prostrednictvom ich obycajného
precitania.

Po druhé bod 2.1 druhy odsek prilohy XIV nariadenia ¢. 692/2008 stanovuje, Ze informécie o opravach
a udrzbe vozidiel sa spristupnia ,,v databaze®, ale nespresnuje, Ze pristup k tymto informdacidm sa musi
poskytnut vo forméte, ktory mozno elektronicky spracovat. Z toho vyplyva, zZe jedinou povinnostou
uloZenou vyrobcovi tymto ustanovenim je povinnost vytvorit databdzu. Postupy, ktorymi sa nezavisli
prevadzkovatelia mozu oboznamit s informdciami uvedenymi v takejto databdze, teda to, ¢i maja
pristup iba k obycajnému precitaniu tychto informdcii alebo ich mézu mat k dispozicii vo formate,
ktory by bolo mozné elektronicky spracovat, tento bod 2.1 neupravuje.

Okrem toho je nesporné, ze pri vypracovani nariadenia ¢. 566/2011 Komisia zamyslala zmenit bod 2.1
prilohy XIV nariadenia ¢. 692/2008 tak, aby sa stanovilo spristupnenie dotknutych informacii alebo
prinajmensom niektorych z nich vo formate, ktory umoznuje ich elektronické spracovanie. Tento
navrh Komisie v$ak nebol prevzaty do kone¢ného znenia nariadenia ¢. 566/2011. Kedze podla
odovodnenia 12 nariadenia ¢. 566/2011 Komisia uviedla, ze ,je potrebné dalsie vysvetlenie v stvislosti
s podrobnostou informacii, ktoré sa maji poskytovat na zaklade nariadenia [¢. 715/2007]% vyplyva
z toho, ze Komisia sa v danom case domnievala, Ze jednak clanok 6 ods. 1 prvd veta nariadenia
¢. 715/2007 nevyzaduje spristupnenie dotknutych informadcii vo formadte, ktory mozno elektronicky
spracovat, a jednak, Ze nie je potrebné zaviest takito povinnost prostrednictvom nariadenia
¢. 566/2011.
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Okrem toho, pokial ide o tvrdenie zdruZenia Gesamtverband, podla ktorého nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/858 z 30. maja 2018 o schvalovani motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel, ako aj systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre takéto
vozidld a o dohlade nad trhom s nimi, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a (ES)
¢. 595/2009 a zru$uje smernica 2007/46/ES (U. v. EU L 151, 2018, s. 1), bude podla svojho ¢lanku 91
od 1. septembra 2020 relevantné pre vyklad ¢lanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 715/2007, staci
uviest, Ze povinnost spristupnit nezévislym prevadzkovatelom informécie o opravach a adrzbe vozidiel
vo forme, ktor mozno elektronicky spracovat, ktord sa teraz nachddza v ¢lanku 61 ods. 1 nariadenia
2018/858, bola zavedend az v priebehu legislativneho procesu tykajiceho sa tohto nariadenia. Z toho
vyplyva, Ze takato povinnost nemozno povazovat za povinnost, ktord bola zavedend uZ nariadenim
¢. 715/2007.

Pokial ide po druhé o ciele sledované nariadenim ¢. 715/2007, z jeho od6vodneni 8 a 27 vyplyva, Ze
jeho cielom je to, aby sa zabezpecenim neobmedzeného pristupu k dotknutym informdcidm dosiahlo
vytvorenie a lep$ie fungovanie vnatorného trhu, ktory zaruci efektivnu hospodarsku stutaz tak na trhu
oprdv a Gdrzby vozidiel, ako aj na trhu informacnych sluzieb o opravach a tdrzbe vozidiel. Tento ciel
tiez v podstate vyplyva z odévodnenia 12 nariadenia ¢. 566/2011.

V tejto suvislosti treba konstatovat, ze hoci by poskytnutie pristupu k dotknutym informacidm vo
forméte, ktory by umoznil elektronické spracovanie tychto informdcii, ulahcovalo ich pouzivanie tymito
prevadzkovatelmi, a tak by prispelo k zabezpeceniu efektivnej hospoddarskej sttaze na kazdom z tychto
trhov, ako aj k riadnemu fungovaniu vnatorného trhu, ni¢ nenasved¢uje tomu, ze by sa tieto ciele
mohli dosiahnut len tym, Ze sa vyrobcom automobilov uloZi povinnost spristupnit dotknuté informadcie
v takomto formate.

Vzhladom na uvedené treba na prvi otdzku odpovedat tak, Ze ¢ldnok 6 ods. 1 prvd veta nariadenia
¢. 715/2007 sa ma vykladat v tom zmysle, ze neukladd vyrobcom automobilov povinnost poskytnit
nezdvislym prevadzkovatelom pristup k informdcidm o opravich a tdrzbe vozidiel vo formate, ktory
umoznuje elektronické spracovanie.

O druhej otdzke

Svojou druhou otazkou sa vnutrostatny sud pyta, ¢i sa ma clanok 6 ods. 1 prva veta nariadenia
¢. 715/2007 vykladat v tom zmysle, Ze skuto¢nost, ze vyrobca automobilov vytvoril pre autorizovanych
predajcov a autorizované opravovne dodato¢ny informacny kandl na predaj origindlnych nahradnych
dielov, pricom sa obrétil na poskytovatela informacnych sluzieb, predstavuje v zmysle tohto
ustanovenia diskrimina¢ny pristup voci nezavislym prevadzkovatelom v porovnani s pristupom, ktory
maju autorizovani predajcovia a autorizované opravovne.

V tejto suvislosti treba pripomendt, ze z ¢lanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 715/2007 vyplyva, Ze
pristup k dotknutym informdcidm, ktory sa poskytuje nezavislym previdzkovatelom, nesmie byt
diskriminac¢ny v porovnani s pristupom poskytnutym autorizovanym predajcom a opravovniam v tom
zmysle, Ze tieto posledné uvedené osoby sa nesmu nachddzat vo vyhodnej$om postaveni, pokial ide tak
o obsah poskytnutych informadcii, ako aj sposoby ich spristupnenia.

V konani vo veci samej Gesamtverband tvrdi, Ze nezévislé opravovne, ktoré uskuto¢nuja vyhladévanie
na internetovej stranke ,parslink24“ podniku LexCom, mo6zu v suvislosti s ndhradnymi dielmi, ktoré sa
maju pouzivat pre vozidld znacky KIA, ngjst iba origindlne nahradné diely autorizovanych predajcov
KIA, ¢o mobze predstavovat vyhodu pre tychto predajcov. Nejde vsak o diskrimindciu v zmysle
¢lanku 6 ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 715/2007, ktord sa tyka len spristupnenia dotknutych
informdcii na jednej strane nezéavislym prevadzkovatelom a na druhej strane autorizovanym predajcom
a opravovniam. Z vysvetleni poskytnutych vnutrostitnym stidom pritom vyplyva, ze Gesamtverband
netvrdi, Ze by autorizovani predajcovia a autorizované opravovne, ktori si zmluvne spojeni so
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spolo¢nostou KIA, mali prostrednictvom internetového portdlu podniku LexCom pristup
k informdacidm o opravach a ddrzbe vozidiel, ktoré by boli $irsie alebo vo vyssej kvalite nez informadcie,
ku ktorym mohli mat pristup nezavisli prevadzkovatelia prostrednictvom internetového portalu KIA.

Vzhladom na uvedené treba na druhd otdzku odpovedat tak, ze ¢ldnok 6 ods. 1 prvd veta nariadenia
¢. 715/2007 sa ma vykladat v tom zmysle, Ze skutoc¢nost, Ze vyrobca automobilov vytvoril pre
autorizovanych predajcov a autorizované opravovne dodato¢ny informac¢ny kandl na predaj
origindlnych ndhradnych dielov autorizovanymi predajcami a opravovnami, pricom sa obratil na
poskytovatela informaénych sluzieb, nepredstavuje v zmysle tohto ustanovenia pristup, ktory je
diskriminac¢ny voc¢i nezavislym prevadzkovatelom v porovnani s pristupom, ktory maji autorizovani
predajcovia a autorizované opravovne, kedZe tito nezdvisli prevadzkovatelia maja okrem iného
nediskrimina¢ny pristup k informécidm o opravach a tdrzbe vozidiel, ¢o sa tyka dodaného obsahu

a pristupu poskytnutého autorizovanym predajcom a opravovniam.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Stidnym dvorom md vo vztahu k Gc¢astnikom konania vo veci samej
incidenény charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekdazkou postupu v konani pred vnutrostatnym
sidom, o trovach konania rozhodne tento vnutrostitny sid. Iné trovy konania, ktoré vznikli
v savislosti s predlozenim pripomienok Stdnemu dvoru a nie st trovami uvedenych ucastnikov
konania, nemo6zu byt nahradené.

Z tychto dévodov Stdny dvor (druhd komora) rozhodol takto:

1. Clanok 6 ods. 1 prva veta nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 715/2007
z 20. jana 2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretelom na emisie lahkych
osobnych a uzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe k informaciam o opravach
a udrzbe vozidiel sa ma vykladat v tom zmysle, Ze neuklada vyrobcom automobilov povinnost
poskytnut nezavislym prevadzkovatelom pristup k informacidm o opravich a adrzbe vozidiel
vo formate, ktory umoznuje elektronické spracovanie.

2. Clanok 6 ods. 1 prva veta nariadenia ¢. 715/2007 sa mé vykladat v tom zmysle, ze skuto¢nost,
Zze vyrobca automobilov vytvoril pre autorizovanych predajcov a autorizované opravovne
dodato¢ny informacny kanal na predaj originalnych nahradnych dielov autorizovanymi
predajcami a opravoviiami, pricom sa obritil na poskytovatela informacnych sluzieb,
nepredstavuje v zmysle tohto ustanovenia diskrimina¢ny pristup voci nezavislym
prevadzkovatelom v porovnani s pristupom, ktory majia autorizovani predajcovia
a autorizované opravovne, kedZe tito nezdvisli prevadzkovatelia maji okrem iného
nediskrimina¢ny pristup k informaciam o opravach a adrzbe vozidiel, ¢co sa tyka dodaného
obsahu a pristupu poskytnutého autorizovanym predajcom a opravovniam.

Podpisy
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